HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES - HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVE BLACK RUGER SECURITY 9

The new grip sleeves are designed to fit specific polymer pistols now on the
market. The Beavertail Grip Sleeve line has been engineered with models for
precision fits on specific firearms. The initial offerings in this series has sleeves
designed for perfect fits on three sizes of polymer firearms. While each sleeve
has been created for a precise fit on specific polymer framed firearms, they also
alternatively fit many other similarly sized firearms with a fully functional and
aesthetic fit. The Beavertail Grip Sleeves are installed by slipping them over the
frame of the firearm until seated into perfect position. Once installed, the
HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling of the
firearm. The finger groove leads into a gentle palm swell that has been carefully
designed to fit naturally in the hand. The beavertail built into the grip sleeve rises
high along the backstrap of the frame giving full rubber contact with the hand
allowing a higher hand-placement on the grip without the fear of the slide biting
the skin between the thumb and the trigger finger. In addition to protection and
comfort, the beavertail also cushions the hand during recoil. The HandALL is built
from a long-lasting durable thermoplastic elastomer compound. This rubber ages
very gracefully and keeps a firm, tacky feel throughout the life of the grip. It will
not harden, split or crack with age or usage. The grip sleeve is textured with
Hogue’s familiar Cobblestone™ texture, a series of small circular bumps that
provide an efficient non-slip, non-irritating grip on the rubber.

Attributes

Name: HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVE BLACK RUGER SECURITY 9
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000224

Mfr. No.: 17700
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Ruger

Material: Rubber

Model: Security 9

Style: Textured

Surface: Textured

Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm
UPC: 743108177006
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Sicherheitshinweise fiir die HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES HOGUE HANDALL BEAVERTAIL GRIP
SLEEVE BLACK RUGER SECURITY 9

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES von Hogue. Diese Griffhllen sind
speziell fir Polymerpistolen entwickelt worden und bieten sowohl Schutz als auch Komfort. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie die Griffhille nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Griffhille von Kindern fern.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Griffhiille auf Risse oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Griffhiille sicher sitzt, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie die Griffhille nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Griffhiille beschadigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass die Fingerkerbe richtig positioniert ist, um eine intuitive Handhabung zu
gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie die Griffhiille nicht bei extremen Temperaturen oder in feuchten Umgebungen, um die
Lebensdauer des Materials zu verlangern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Griffhiille:

® Schieben Sie die Griffhille iber den Rahmen der Polymerfeuerwaffe.
® Stellen Sie sicher, dass die Hillle perfekt sitzt und keine Licken aufweist.
® Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass die Fingerkerbe gut positioniert ist.

2. Nutzung der Griffhiille:

® Halten Sie die Waffe sicher mit der Hand, wéahrend Sie die Griffhillle verwenden.

® Nutzen Sie die Fingerkerbe fur einen besseren Halt und eine intuitivere Handhabung.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hand nicht in den Bereich des Schlittens gerat, um Verletzungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Griffhulle gemaf den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Achten Sie darauf, dass die Griffhiille keine schadlichen Stoffe enthdlt, bevor Sie sie entsorgen.
®* Wenn die Griffhulle beschédigt ist, entsorgen Sie sie umgehend, um mogliche Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen und zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle
relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten.



Bitte beachten Sie, dass Sie bei unsicheren Produkten oder Unféllen die zustédndigen Behdrden informieren sollten.
Uberprufen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt
sicher ist.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HandALL Beavertail Grip Sleeve for your Ruger Security 9. This product is designed to
enhance your grip and comfort while handling your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of your grip sleeve.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grip sleeve.

Always follow the manufacturer's instructions for the safe operation of your firearm.

Store the grip sleeve in a safe location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip sleeve for any signs of wear or damage. Replace it if necessary.

If you experience any discomfort or issues while using the grip sleeve, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

®* The grip sleeve is designed for specific polymerframed firearms. Ensure compatibility with your Ruger Security
9 before use.

® Avoid using the grip sleeve on firearms not specified for this product.

® Be aware of the beavertail design; it provides additional protection but should not be relied upon as a safety
feature.

® Always maintain a proper grip on the firearm, ensuring that your fingers are clear of the trigger until ready to
shoot.

® Use the grip sleeve only as intended; do not modify or alter the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

. Carefully slide the grip sleeve over the frame of the firearm.

. Adjust the sleeve until it is seated in the correct position, ensuring a snug fit.
. Verify that the sleeve does not obstruct any controls of the firearm.

BWN R

Usage
® Once installed, the HandALL sleeve provides a single finger groove for instinctive handling.

® The gentle palm swell is designed to fit naturally in your hand, enhancing grip stability.
® Utilize the beavertail for improved hand placement and comfort during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip sleeve in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the grip sleeve in fire, as it may release harmful substances.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the HandALL Beavertail Grip Sleeve, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team directly.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your HandALL Beavertail Grip Sleeve. Always
prioritize safety when handling firearms and their accessories. Enjoy your enhanced grip experience!



Manuel de Sécurité pour les Manchons de Prise
HandALL Beavertail Hogue

Introduction

Merci d'avoir choisi les manchons de prise HandALL Beavertail Hogue. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une prise confortable et sécurisée sur votre arme a feu. Ce manuel fournit des directives
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation optimale et sécuritaire de votre manchon.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le manchon de prise est compatible avec votre arme a feu avant de l'utiliser.
Ne jamais utiliser le manchon sur une arme a feu qui n'est pas congue pour lui.

Toujours manipuler les armes a feu avec précaution et respecter les régles de sécurité de base.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Veérifiez régulierement I'état du manchon et remplacezle s'il est endommagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas le manchon sur le cadre de I'arme a feu.

Assurezvous que le manchon est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Evitez de tirer avec le manchon si vous ressentez une géne ou un inconfort.

Ne pas utiliser le manchon si vous constatez des fissures ou des dommages au matériau.
Gardez le manchon propre et sec pour éviter tout risque de glissement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme a Feu

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez tout accessoire qui pourrait géner l'installation.

2. Installation du Manchon
® Glissez doucement le manchon sur le cadre de I'arme a feu.
® Poussez le manchon jusqu'a ce qu'il soit en position parfaite.
* Vérifiez que le manchon est bien ajusté et qu'il ne se déplace pas.
3. Utilisation de I'Arme
® Tenez fermement I'arme en utilisant le manchon pour une meilleure prise.

® Utilisez la rainure pour le doigt pour un contrdle instinctif.
® Assurezvous que votre main est correctement positionnée pour éviter tout contact avec la glissiére.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le manchon dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en caoutchouc.
® Sile manchon est usé ou endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE.

Conclusion



Les manchons de prise HandALL Beavertail Hogue sont congus pour améliorer la sécurité et le confort lors de
l'utilisation de votre arme a feu. En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de tir
plus agréable et sécuritaire.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il manicotto per impugnatura HandALL Beavertail Grip Sleeve di Hogue. Questo prodotto
progettato per migliorare la presa e il comfort delle pistole in polimero, in particolare per il modello Ruger Security 9.
E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di pistola prima dell'uso.
Controlla il manicotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il manicotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa sempre il manicotto in un ambiente sicuro e controllato.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il manicotto.

Non utilizzare il manicotto per impugnature su pistole che non sono compatibili.

Non forzare il manicotto durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare danni.

Non utilizzare il manicotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la pistola sia scarica e pulita.
2. Installazione:
® Scivola il manicotto sopra il telaio della pistola, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Spingi il manicotto verso il basso fino a raggiungere la posizione desiderata.
® Verifica che il manicotto sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.
3. Utilizzo:
® Utilizza il manicotto per migliorare la presa e il comfort durante I'uso della pistola.
® Sfrutta I'incavo per il dito per una gestione piu intuitiva dell'arma.
® Controlla regolarmente il manicotto per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Una volta che il manicotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di gomma.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti non differenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Hogue. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del manicotto HandALL
Beavertail Grip Sleeve.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Chwytu
HandALL Beavertail

Wprowadzenie

Ostony chwytu HandALL Beavertail firmy Hogue zostaty zaprojektowane z myslg o poprawie komfortu i
bezpieczenstwa podczas korzystania z pistoletéw polimerowych, takich jak Ruger Security 9. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj oston chwytu tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan ostony chwytu przed kazdym uzyciem.

Nie stosuj uszkodzonych lub zuzytych oston chwytu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze ostona chwytu jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

® Nie probuj modyfikowaé ostony chwytu, poniewaz moze to wptyna¢ na jej funkcjonalnosc¢ i bezpieczenhstwo.

® Zawsze stosuj odpowiednie techniki strzeleckie i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa przy korzystaniu z broni
palne;.

® Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja ostony chwytu:

® Przesun ostone chwytu na rame broni, az zajmie idealng pozycije.
® Upewnij sie, ze ostona jest dobrze dopasowana i nie przesuwa sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:
® Uzyj pojedynczego rowka na palec do intuicyjnego chwytu.

® Upewnij sie, ze beavertail jest w petnym kontakcie z dtonia, aby zminimalizowaé ryzyko urazu.
® QOstona chwytu powinna zapewnia¢ wygodny i stabilny chwyt podczas strzelania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® QOstony chwytu HandALL Beavertail wykonane sg z materiatéw, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi.
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj ostony chwytu do ogdinych odpadéw, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony chwytu HandALL Beavertail, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj wszystkich wytycznych i korzystaj z ostony chwytu w
spos6b odpowiedzialny.



HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan otetta ja mukavuutta polymeeripistooleissa. Taméa opas tarjoaa tarkeéa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu erityisesti lapsille.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd kétesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen késittelya.

Ala kayta tuotetta, jos olet allerginen kumille tai muille materiaaleille, joista se on valmistettu.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittdin kuumassa tai kylmésséa ymparistossa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Liu'uta Beavertail Grip Sleeve aseen rungon yli, kunnes se istuu paikalleen.
® Varmista, ettd suojus on tiukasti ja oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kun suojus on asennettu, kayta sité intuitiivisesti aseesi kasittelyssa.

* Hyddynna sormivalid, joka mahdollistaa mukautuvan ja turvallisen otteen.
® Muista, ettd beavertail auttaa vaimentamaan rekyylin aiheuttamaa tarinaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali se on mahdollista.
® Tarkista paikalliset ohjeet kumijatteiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallinen ja vastuullinen kaytté on ensisijainen tavoite. Kiitos, etté valitsit HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for HANDALL BEAVERTAIL
GRIP SLEEVES

Introduktion

Tack for att du valt HANDALL BEAVERTAIL GRIP SLEEVES. Dessa greppskydd ar designade for att foérbattra
komfort och kontroll vid anvandning av specifika polymerpistoler. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid greppskyddet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om greppskyddet &r skadat, sluta anvanda det
omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte greppskyddet om du ar osaker pd hur det ska installeras eller anvandas.
Se till att greppskyddet &r korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda greppskyddet pa vapen som inte ar kompatibla med produkten.
Vid rekyl, var medveten om att greppskyddet kan paverka hur vapnet kanns i handen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av greppskyddet:
* Ta bort eventuella tidigare greppskydd eller skrap frén vapnets ram.
* Tra greppskyddet 6ver ramen pa vapnet tills det sitter i perfekt position.
® Kontrollera att greppskyddet ar ordentligt pa plats innan anvandning.
2. Anvandning av greppskyddet:
* Hall vapnet med ett fast grepp, anvand fingerfaran for instinktiv hantering.

® Se till att handens placering ar séker och bekvam for att undvika skador vid avfyrning.
® Vid behov, justera handens position for att sékerstélla basta kontroll och komfort.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avlagsna och kassera greppskyddet pa ett ansvarsfullt satt nar det inte langre behovs.

® F6lj lokala riktlinjer for &tervinning av plast och gummi.
® Undvik att kasta greppskyddet i naturen eller pa olampliga stallen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren déar produkten koptes.
Kontrollera alltid att du har aktuell information om sakerhetsatgarder och eventuella aterkallelser.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro gripové
navlieky HandALL Beavertail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili gripové navieky HandALL Beavertail. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil pohodli
a ovladani polymerovych palnych zbrani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosime,
abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim a varovanim.

® Gripové navleky jsou ureny pouze pro pouziti s polymerovymi palnymi zbranémi. NepouZzivejte je na jiné typy
zbrani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani palné zbrané vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni pravidla a pokyny vyrobce zbrané.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pred instalaci gripového navleku se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpe€né ulozena.
® Pfi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na to, abyste méli kontrolu nad smérem hlavné.
® Gripovy navlek miize zlepSit tchop a ovladani zbrané, ale neodstrariuje potfebu dodrZovat bezpeénostni
opatfeni.
® Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo problémy béhem pouzivani, pfestarite produkt pouzivat a konzultujte s
odbornikem.

Pokyny k instalaci a pouZziti

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Zkontrolujte, zda je gripovy navlek vhodny pro vas model zbrané (Ruger Security 9).

2. Instalace gripového navleku:
® Uchopte gripovy navlek a opatrné ho naviéknéte na ram zbrané.

® Posuiite navlek doll, dokud nebude na svém misté a nebudete mit pocit, Ze je spravné usazen.
® Ujistéte se, Ze navlek je v dokonalé pozici a Ze nebrani ovladacim prvkim zbrané.

3. Pouziti zbrané:

® Poinstalaci gripového navleku zkontrolujte, zda je vSe v pofadku.
® P¥i stfelbé dbejte na bezpenostni pravidla a udrZujte zbran pod kontrolou.

Pokyny k likvidaci

® Gripové navleky HandALL Beavertail by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s pravidly pro likvidaci plastovych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu nebo bezpecnostnich upozornénich.

Deékujeme, Ze jste si vybrali gripové navleky HandALL Beavertail. VaSe bezpe€nost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



